Zeitschrift: Schweizer Volkskunde : Korrespondenzblatt der Schweizerischen
Gesellschaft fur Volkskunde

Herausgeber: Schweizerische Gesellschatft fir Volkskunde
Band: 12 (1922)

Heft: 8-11

Artikel: Zwei Spiellieder : beim Seilhlipfen gesungen
Autor: Fischer, Eduard

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-1005082

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 16.02.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-1005082
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

— 43 —

divet Spiellieder.
(Beim Seilhiipfen gefungen.)
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Dbige Spiellieder werben Gier viel gejungen. Fitr jeden Taft madyt basd
Geil ein Rund; ed gilt bid Lied|hluf hiipfen zu fonnen. Sind dieje Spiel-
lieber auch anderdwo befannt? Sie {ind durd) belgijdje Ferientinder wahrend
per Rriegdzeit hieher gebracht worben. €8 tdre jedenfalld interefjant, dem
belgiihen Tert nachzugehen.
Hagendorf (Soloth.) Edbuard Fifgher.

AUntworten und Radtrage. — Réponses et Suppléments.
Bum Verwandlungdlied. (Schweiz. Btbe, 3, 11. 36.) — Box acht
Jafren twar nad) weiteren Parallelen u dem franzdiijchen Verwandlungalied

gefragt tvprben:
,51 tu te rends anguille,

Anguille dans Détang,
Je me rendrai pécheur
Pour t’'avoir en péchant.®

nnSi tu te rends pé'cheur

Pour ‘m’avoir en péchant,

Je me rendrai alouette,
Alouette dans les champs.““ ete,

Bu den an ben dortigen Stellen angegebenen Barianten fiigen wir noch
folgenbe bei: Revue ded Traditions populairesd 1, 98. 100 (EGampagre).
102 (Hte. Bretagne). 104 (Morvan); 32, 268 (Coted-dbu-Nord). Ferner finbet
fich in dem finnijdjen Nationalepod Kalewala 38. Rune, BVerd 148 ﬁ eine

gang anaInge Stelle:
SWirft dbu midh nidht gefhen lafjen,

Werd' ich midh gum Fifdh vermwanbeln.”
' ;,,,?fﬁifft hucﬁ fo mix nidjf et'ttff)mine&, )
Werd’ al3 Hecht dir dorthin jolgen.””
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